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hebrew

Hebrew The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it
is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by 1772 192ya 79%H0 2395™99) 893 12 *y¥0¥) PPV 1wYI 210N NiYYY) THHN 2 ) DOYN NI
and said to the king, “Let not my lord hold me guilty or remember how your servant did wrong on the day my lord the king left

ESV Jerusalem. Do not let the king take it to heart.

NIV and said to him, “May my lord not hold me guilty. Do not remember how your servant did wrong on the day my lord the king left
Jerusalem. May the king put it out of his mind.

NLT “My lord the king, please forgive me,” he pleaded. “Forget the terrible thing your servant did when you left Jerusalem. May the king put

it out of his mind.
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LXX

kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &lnev npogplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpég

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npPo¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times
it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward
someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigéd

greek

The definite article Bao\éa pn Staroylodobw oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kOpLdg pouv dvouiav kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” pf pvnodfig 6oa Adiknoev
oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article naig oov évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article iuépa A dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article kOpLdg pou dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Baoelg €emopebeTo €€ lepovoainu todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article 608at Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Baow\éa €ig Tthvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kap&lav avTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/04 22:50



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4314
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:935
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3361
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1260
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2962
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:458
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3361
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3403
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3745
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:91
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3816
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4771
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2250
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3739
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2962
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:935
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1607
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1537
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5087
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:935
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1519
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846

2025/11/04 22:50 3/3 2 Samuel 19:19

KV And said unto the king, Let not my lord impute iniquity unto me, neither do thou remember that which thy servant did perversely the
day that my lord the king went out of Jerusalem, that the king should take it to his heart.
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